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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. Gracias por
comunicarte con Verifix International. Estefanita, ¿en qué puedo asistir? Le preguntas lo que
le debe, eso le está pidiendo. Gracias por comunicarte con Verifix International. Estefanita,
¿en qué puedo asistir? Buenas. Hola, gracias. Hola. Con Verifix International. Estefanita, ¿en
qué te puedo asistir? Eh, buenas, es que me llamaron de la empresa donde estoy trabajando
para abrir una cuenta. Ok, ¿con qué agencia trabajas? Ahá, Partners Personal. ¿Cuáles son
los últimos cuatro números de tu número de seguro social? Ya, un momento. Y es sobre los
beneficios que te quieres inscribir, ¿verdad? No, no sé, no sé cómo-- Porque este, este, este
número solo es para inscribirte a los beneficios médicos de parte de la agencia. Y es algo
opcional, no lo tienes que hacer si no quieres. Pero si te quieres inscribir a los beneficios
médicos, este es el número que llamas. Ah, no, no, no. Yo tengo, yo tengo seguro. Oh, ok.
¿Y estás con Partners Personal? Sí. Ah, no, ellos no se inscriben a sus miembros en nada.
So si no es que-- si no quieres inscribirte, no, no tengo que hacer nada, pero esto solo es
para beneficios médicos. Ah, ok, ok. Bueno. Ok. Bueno, entonces... Bueno, gracias. De nada,
que tengas un buen día. Igual. Igual, hasta luego.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.

Speaker speaker_1: Gracias por comunicarte con Verifix International. Estefanita, ¿en qué
puedo asistir?

Speaker speaker_2: Le preguntas lo que le debe, eso le está pidiendo.

Speaker speaker_1: Gracias por comunicarte con Verifix International. Estefanita, ¿en qué
puedo asistir?

Speaker speaker_3: Buenas.

Speaker speaker_1: Hola, gracias.

Speaker speaker_3: Hola.

Speaker speaker_1: Con Verifix International. Estefanita, ¿en qué te puedo asistir?

Speaker speaker_3: Eh, buenas, es que me llamaron de la empresa donde estoy trabajando
para abrir una cuenta.



Speaker speaker_1: Ok, ¿con qué agencia trabajas?

Speaker speaker_3: Ahá, Partners Personal.

Speaker speaker_1: ¿Cuáles son los últimos cuatro números de tu número de seguro social?

Speaker speaker_3: Ya, un momento.

Speaker speaker_1: Y es sobre los beneficios que te quieres inscribir, ¿verdad?

Speaker speaker_3: No, no sé, no sé cómo--

Speaker speaker_1: Porque este, este, este número solo es para inscribirte a los beneficios
médicos de parte de la agencia. Y es algo opcional, no lo tienes que hacer si no quieres. Pero
si te quieres inscribir a los beneficios médicos, este es el número que llamas.

Speaker speaker_3: Ah, no, no, no. Yo tengo, yo tengo seguro.

Speaker speaker_1: Oh, ok. ¿Y estás con Partners Personal?

Speaker speaker_3: Sí.

Speaker speaker_1: Ah, no, ellos no se inscriben a sus miembros en nada. So si no es que--
si no quieres inscribirte, no, no tengo que hacer nada, pero esto solo es para beneficios
médicos.

Speaker speaker_3: Ah, ok, ok. Bueno.

Speaker speaker_1: Ok.

Speaker speaker_3: Bueno, entonces... Bueno, gracias.

Speaker speaker_1: De nada, que tengas un buen día.

Speaker speaker_3: Igual. Igual, hasta luego.


